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DAY 10
	1.
	If someone else tickles you, you cannot stand it.    
만약 다른 누군가가 당신을 간지럽히면, 당신은 그것을 견딜 수 없다.

	2.
	I saw universal truths in their simple lives.    
나는 그들의 소박한 삶에서 보편적인 진리를 보았다.

	3.
	The price per unit is way cheaper when you buy a dozen.    
12개를 구매할 때 개당 단가는 훨씬 더 저렴하다.

	4.
	Moles vary in color from light to dark brown or black.    
점은 밝은 갈색부터 어두운 갈색 또는 검은색까지 색이 다양하다.

	5.
	Remember, your family is your greatest asset.    
가족이 당신의 가장 큰 재산임을 기억하세요.

	6.
	In the middle of global economic hardship, many people lost their jobs.    
세계적인 경제적 어려움 가운데에서, 많은 사람들이 직장을 잃었다.

	7.
	My dad doesn’t seem to be sleeping well lately.    
우리 아빠는 최근에 푹 주무시는 것 같지 않다.

	8.
	It is a human trait to try to define and classify the things we find in the world.    
우리가 세상에서 발견하는 것들을 정의하고 분류하려는 것은 인간의 특성이다.

	9.
	Life becomes fruitful with our endless pursuit of dreams.    
삶은 우리의 꿈에 대한 무한한 추구로 유익해진다.

	10.
	His commitment and passion seemed to fade gradually.    
그의 헌신과 열정은 점차 사그라드는 듯했다.

	11.
	The cities he’d visited were full of wicked liars.    
그가 방문했던 도시들은 사악한 거짓말쟁이들로 가득했다.

	12.
	Sometimes customers have to pay a small deposit.    
때때로 고객들은 소액의 보증금을 지불해야 한다.

	13.
	Keeping your aims to yourself makes it easy to drift back into old habits and routines.    
목표를 혼자만 간직하는 것은 오래된 버릇과 일상으로 다시 이동하기 쉽게 만든다.

	14.
	Giving calendars to preschool-age children helps them understand the passage of time better.    
미취학 아동들에게 달력을 주는 것은 아이들이 시간의 흐름을 더 잘 이해하는 데 도움이 된다.

	15.
	Happiness is too seldom found in the present.    
현재에서 행복은 너무 드물게 발견된다.

	16.
	We’re getting anxious about the adventure.    
우리는 그 모험에 대해 불안해지고 있다.

	17.
	Fortunately, we’ve developed faster and more reliable delivery systems.    
다행히도, 우리는 더 빠르고 신뢰할 수 있는 배송 시스템을 개발했다.

	18.
	The company reduced its water use by installing automatic faucets.    
그 회사는 자동 수도꼭지를 설치함으로써 물 사용량을 감소시켰다.

	19.
	A decreased amount of daylight can cause you to feel depressed.    
일조량의 감소는 당신이 우울한 기분을 느끼게 만들 수 있다.

	20.
	You have to be frank about yourself.    
당신은 스스로에 대해 솔직해야 한다.

	21.
	If you’d like to participate in the show, you should audition beforehand.    
만약 공연에 참가하고 싶다면, 당신은 사전에 오디션을 봐야 한다.

	22.
	Don’t jump to a hasty conclusion.    
성급한 결론으로 넘어가지 마세요.

	23.
	Far from being static, the environment is constantly changing.    
정적이기는커녕, 환경은 끊임없이 변화하고 있다.

	24.
	When Louis finished his performance, everybody burst into laughter.    
Louis가 공연을 마쳤을 때, 모두가 웃음을 터뜨렸다.

	25.
	You must ensure that the tents are at least six meters apart.    
당신은 텐트들이 적어도 6미터 간격으로 반드시 떨어져 있도록 해야 한다.

	26.
	Please measure and record the blood pressure of the patients.    
환자들의 혈압을 측정하고 기록해주세요.

	27.
	The judges bent their heads together and began to whisper.    
심판들은 함께 고개를 숙이고 속삭이기 시작했다.

	28.
	I could only see dull gray rocks.    
나는 흐릿한 회색 바위들만 볼 수 있었다.

	29.
	I was charmed by the native birds and lizards moving among the branches.    
나는 나뭇가지 사이로 움직이는 토종 새와 도마뱀들에 매료되었다.

	30.
	Neil leaned back to enjoy his book.    
Neil은 독서를 즐기기 위해 등을 기댔다.

	31.
	They grew up in environments with alcohol abuse.    
그들은 알코올 남용이 있는 환경에서 자랐다.

	32.
	He was the king of his domain.    
그는 자신의 영토의 왕이었다.

	33.
	Your face resembles your father’s.    
당신의 얼굴은 당신 아버지의 얼굴을 닮았다.

	34.
	All the cattle owners are permitted to graze their animals free of charge.    
모든 소 떼 주인들은 그들의 가축들을 무료로 방목할 수 있도록 허용된다.

	35.
	Your brain strongly discourages you from doing something socially awkward.    
당신의 뇌는 당신이 사회적으로 어색한 일을 하는 것을 강하게 말린다.

	36.
	Australia utilized camels to transfer mail across vast deserts.    
호주는 광대한 사막을 가로질러 우편물을 옮기기 위해 낙타를 이용했다.

	37.
	He emphasizes that trust is the most important factor in the child’s developing personality.    
그는 어린이의 인격 발달에 신뢰가 가장 중요한 요소라는 점을 강조한다.

	38.
	The less enthusiastic fans were more likely to recount superficial details.    
덜 열성적인 팬들은 피상적인 세부 사항들에 대해 더 이야기하는 경향이 있었다. 

	39.
	An egg requires a more delicate touch than a rock.    
달걀은 바위보다 더 섬세한 손길이 필요하다.

	40.
	She’s old enough to go to kindergarten.    
그녀는 유치원에 가기에 충분한 나이이다.



	 -1-
